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Guarantee*

@ Revétement de sol stratifié
@ Suelo laminado

@ Pavimiento flutuante laminado

@ Pavimento laminato

@ Aanedo laminate

@ Podtogi laminowane

@ naminoBana MokpuTTa gns nignoru
@ Acoperire stratificati pentru sol

@ Pisco laminado

@ Laminate flooring
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*FR - Garantie Domestique. Etendue de la garantie : la garantie

commerciale* est valable a compter de la date de livraison du produit au
client. La garantie couvre uniqguement la valeur du produit. Exclusions de
garantie : Usages du produit non prévus, défaut d'aspect suite a l'application
d'un produit d'entretien non approprié, usure graduelle, progressive et
prévisible du produit, désordre consécutif a une pose ne respectant pas les

régles d'installation et les indications de la notice, dégats générés par la
chute d'objets et dégats des eaux. Pour toutes autres informations veuillez
YEARS contacter votre revendeur. *ES - Garantia para el hogar. Ambito de la
= garantia: la garantia comercial* es valida a partir de la fecha de entrega del
Guarantee producto al cliente. La garantia cubre Gnicamente el precio del producto.
Exclusiones de la garantia: Usos no previstos del producto, deterioro del
aspecto derivado de la utilizacion de productos de limpieza inadecuados,
desgaste gradual, progresivo y previsible del producto, deterioro debido al incumplimiento de las
instrucciones de instalacion y las indicaciones de las instrucciones de uso, dafos producidos por la caida de
objetos y danos por agua. Para mas informacion, consulte a su distribuidor. *PT- Garantia doméstica.
Validade da garantia: a garantia comercial* € valida a contar da data de entrega do produto ao cliente. A
garantia cobre apenas o valor do produto. Exclusoes da garantia: Utilizagdes nao previstas ou indevidas do
produto, ma aparéncia resultante da aplicagdo de um produto de manutengdo ndo adequado, desgaste
gradual, progressivo e previsivel do produto, defeitos provocados por uma instalagao feita sem respeitar as
regras de instalacdo e as indicagbes das instrucoes, danos ocasionados pela queda de objetos e/ou
provocados por aguas e/ou himidade. Contacte o seu revendedor se necessitar de informagoes adicionais.
*IT- Garanzia della casa. Garanzia: la garanzia commerciale* € valida a decorrere dalla data di consegna del
prodotto al cliente. La garanzia copre unicamente il valore del prodotto. Esclusioni di garanzia: usi del
prodotto non previsti; difetti nell'aspetto dovuti all'applicazione di un prodotto di manutenzione non
appropriato; usura graduale, progressiva e prevedibile del prodotto; difetti conseguenti ad una posa non
rispettosa delle regole di installazione e le indicazioni del manuale; danni prodotti dalla caduta di oggetti e
danni causati dall'acqua. Per tutte le altre informazioni contattare il rivenditore. *EL - Eyy0non yua to ormitt.
EUpOG eyyunuIkiG KAAUYNG: H EUMOPIKI EYYUNON* IoXVEL AMO TV NUEPOUNVIA TAPAS00NE TOU MPOIOVTOG GTOV
meNAm). H eyyunon kaAomtel pévo my agia tou mpoioviog. EEaipéoelg and my eyyunaon: Mn mpoPAETOUEVEG
XPIOELG TOU TIPOIOVTOC, EAATIWHA 0TV 6YN e€attiag mg xpriong AKATaAANAOU Ka8apLoTIKOD TPOIOVTOG, GTASIAKD,
T(POOSEVTIKY) Kat TPOBAEPIUN GBopda Tou MPOIOVTOG, Slatapayr) AOyw TomodEmoNG XWPIG TipNon WY Kavovwy
EYKATAOTAONG KAl TIG UTOSEIEELG TWV 08NV XPriong, TNULEG TIOU TIPOKAAOLVTAL A0 TV TGN AVTKEIUEVWV 1)
ano vepd. Na kade AAAN mAnpodopia, EMKOWWVIOTE UE TO KATAoTNUA TANoNG. *PL - Gwarancja domu. Zakres
gwarancji: gwarancja handlowa* obowiazuje od daty dostarczenia produktu do klienta. Gwarancja jest
ograniczona do wartosci produktu. Gwarancja nie obejmuje: korzystania z produktu w sposob niezgodny z
przeznaczeniem, naturalnego, stopniowego i przewidywanego zuzycia produktu, uszkodzef powstatych na
skutek niewtasciwej instalacji i wskazowek zamieszczonych w instrukcji, uszkodzeh powstatych na skutek
upadku lub dostania sie wody do urzadzenia. Aby uzyskac szczegbtowe informacje, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca produktu. *UA - BHy TpiLLIHA rapaHTia. MowwmpeHHa rapaHTii: KomepuifiHa rapaHTia* BCTynae
B CWy 3 AaTu O0CTaBKW MPoAyKTY KMieHTY. FapaHTis MOLUMPIOETLCA BUKIHOUHO HAa BApTICTb MPOAYKTY.
FapaHTis He MOKPMBAE TaKi BUMAOKWU: BUKOPUCTAHHSA NPOAYKTY He 3a NPU3HaUYeHHAM, 30BHILLHI aedekTn
NPoAyKTY B pe3ynbTaTi BAKOPUCTAHHA HEHANeXHWX 3aco6iB i3 gornagy, nepeaéayyBaHui nocTyrosuia
3HOC MpPOAYKTY, MOMOMKM B Pe3ynbTaTi He@OTPUMaHHS peKoMeHaalin LLoAo YCTaHOBKM MpogyKTy Ta
BMMOT, 3a3HaYeHUX B IHCTPYKLIii, MOLLKOOXKEeHHS, BUKMKaHi NagiHHAM npegMeTiB a6o BNAYMBOM BogW. 3a
6yab-AKOI0 iHLLOK iHdOpMaLlielo 3BepTalTecs A0 CBOro gucTpuGiotopa. *RO - Garantie pentru casa.
Durata garantiei: garantia comerciald* este valabila incepand de la data livrarii produsului cdtre client.
Garantia acopera exclusiv valoarea produsului. Excluderi din garantie: Utilizari neprevazute ale produsului,
defecte de aspect aparute ca urmare a folosirii unui produs de intretinere necorespunzator, uzura treptata,
progresiva si previzibild a produsului, degradarile rezultate dintr-o montare care nu respecta regulile de
instalare si indicatiile din instructiunile de utilizare , deteriordrile generate prin cdderea obiectelor sau
inundare. Pentru orice alte informatii va rugdm sa contactati magazinul din care l-ati cumparat.
*BR - Garantia residencial. Validade da garantia: a garantia comercial * & valida a partir da data de entrega
do produto ao cliente. A garantia cobre apenas o valor do produto. Exclusoes da garantia: Utilizagdoes nao
previstas ou indevidas do produto, ma aparéncia resultante da aplicagao de um produto de manuten¢ao nao
adequado, desgaste gradual, progressivo e previsivel do produto, defeitos provocados por uma instalagao
feita sem respeitar as regras de instalagao e as indicacdes da nota explicativa, danos ocasionados pela queda
de objetos e/ou provocados por agua e/ou umidade. Contate o seu revendedor se necessitar de informacoes
adicionais. *EN - Domestic Warranty. Scope of the warranty: the commercial warranty* is valid from the
delivery date of the product to the customer. The warranty covers the value of the product only. Warranty
exclusions: Unanticipated uses of the product, a defect in its appearance following the use of an inappropriate
cleaning product, gradual, progressive and predictable wear of the product, a defect resulting from installation
not complying with the installation rules and the instructions provided, damage generated by falling objects
and water damage. For all other information, contact your retailer.
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FR - Revétement de sol stratifié. ES - Suelo laminado. PT - Pavimento flutuante laminado.
IT - Pavimento laminato. EL - Aare6o laminate. PL - Podtogi laminowane. UA - llamiHoBaHa [okpuTTs
g@ ans nignoru. RO - Acoperire stratificatd pentru sol. BR - Piso laminado. EN - Laminate flooring.

FR - Réaction au feu. ES - Reaccion al fuego. PT - Reagao ao fogo. IT - Reazione al fuoco. EL - Avtiépaon
otn ¢wud. PL - Reakcja na ogien. UA - PeakLis ropiHHs. RO - Reactie la foc. BR - Reagao ao fogo.
EN - Reaction tofire.

FR - Emissions de formaldéhydes. ES - Emisiones de formaldehidos. PT - Emissao de formaldeidos.
E1 IT - Emissioni di formaldeide. EL - Ekmouneg ¢opuaAseisng. PL - Emisja formaldehydow. UA - Bukugm
dopmanbgerigy. RO - Emisie de formaldehide. BR - Emissoes de formaldeido. EN - Formaldehyde

HCHO emissions.

FR - Teneur en pentachlorophénol. ES - Contiene Pentaclorofenol. PT - Contém Pentaclorofenol.
< IT - Contiene Pentaclorofenolo. EL - Meptektikotta o€ meviayhwpodavoAn. PL - Zawartose

Sppm pentachlorofenolu. UA - BMicT neHTaxnopdeHony. RO - Continut de pentaclorofenol. BR - Teor de
pentaclorofenol. EN - Pentachlorophenol content.

FR - Glissance. ES - indice de reshalamiento. PT - Indice antider- rapante. IT - Resistenza allo
¥% scivolamento. EL - OMo8npotnta. PL - WtaSciwosci poslizgowe. UA - Koe3aHHs.. RO - Alunecos.
‘“ BR - Derrapagem. EN - Slipperiness.

FR - Résistance thermique. ES - Resistencia térmica. PT - Resisténcia térmica. IT - Resistenza
<015m?| termica. EL - 8eppikr| avtiotaon. PL - Opdr cieplny.
WA UA - TepmiuHmi onip. RO - Rezistentd termica. BR - Resistenza termica. EN - Thermal resistance.




